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Université imtemationale de Rabat

STUDENT EXCHANGE AGREEMENT
) between
UNIVERSITE INTERNATIONALE DE RABAT (UIR)
and
NATIONAL RESEARCH UNIVERSITY
HIGHER SCHOOL OF ECONOMICS

Université Internationale de Rabat (UIR), Rabat, Morocco,
further referred to as UIR, represented by Mrs Hakima Fassi
Fihri, Director of International Relations and Partnerships at
UIR, and the National Research University Higher School of
Economics, Moscow, Russia, further referred to as HSE,
represented by Vice Rector Ivan Prostakov, acting on the basis
of the power of attorney dated 29 May 2017 Ne 6.13-08.1/2905-
07. hereinafier jointly referred to as the Parties/Universities and
separately the Party/University, in the framework of the

o /A S agree 10
establish a student exchange partnership in accordance with the
terms and conditions set forth below. The purpose of this
Agreement is to implement and develop a program of student
exchange.

CHAPTER 1: STUDENT EXCHANGE

SUBJECT

Subject to the availability of suitable candidates, each Party will
send up to Four (4) students total during an academic year for
semester-long study from its Bachelor’s and Master's programs
of HSE and UIR (further referred 1o as “exchange students™) in
UIR Middle East, Mediterrancan and North African Studies
(MEdiNA) Program and programs, HSE Faculty of World
Economy and International Adffairs; UIR aerospace and
automotive engineering program and programs of HSE
Tikhonov Moscow Institute of Electronics and Mathematics
(MIEM HSE). HSE Master's programme Population and
Development' to UIR's Master’s in Political Science for
participation in the exchange program — or other areas if both
Parties agree. The number of students can be adjusted with the
consent of both Parties. Each Party will keep a record of the
students sent and received in any given vear, and will strive to
maintain during the term of the Agreement a balance of students
exchanged.

REQUIREMENTS FOR PARTICIPATION

I. Within the framework of this Agreement, “Home
University”™ will mean the university in which a student is
formally enrolled as a degree candidate, and “Host
University”™ will mean the university that receives students
from the home university according to the exchange
program for a period of study on a non-degree basis.

® HIGHER SCHOOL OF ECONOMICS

ONAL RESTAWOCH yuivERs

COFJIAIUEHME OB OBMEHE CTYJIEHTAMM
MERY
MEK/AYHAPOAHBIM YHUBEPCHUTETOM
PABATA (MYP)

"

HAUHOHAILHBLIM HCCAEAOBATEALCKUM
YHUBEPCHTETOM
«BbICWIASE ILKOJIA AKOHOMUKH»

MexayHapoaustii yuusepenter Pabara, Pabat, Mapokko, 8
nocrenylomenm uMenvemsit «MYPy, B nnue aupexktopa no
MEAIAYHAPOAHBIM  cBadaym  Xakumbt  @accn Duxpy M
Haunonanbuwiit  vecnenorarensckiii  ynusepcnrer «Boiciias
wkona axoHoMuxm», Mocksa, Poccus, B nocneiyiouem
umenyembiii «HMY BLUD», B auue npopextopa [lpocrakosa
MBana  Bawepuemuua. neficTByloiero  Ha  OCHOBAHHH
nosepennocTy 1 29.05.2017 Ne 6.13-08.1/2905-07, aanee no
TEKCTY  COBMECTHO W N0 OTACABHOCTH — UMEHYeMble
«Croponsl/Y HUBEPTHTEThIY, «CropoHa/V HUBEPCHTETY, B
pamkax Corauienus o coTpynmectse o1 = /e X /AT
ApUIIM K COrflatlienio o0  opranusaildi  NapTHepCKoro
COTPYAHMMECTBA B 00JacTH  CTVIAGHYECKOro ofMeHa wa
YCIOBHAX, H3NOKEeHHbIX Janee B uactosuwem Cornamenns.
Llensto nacrosuero CorfaiueHus SBIsCTCH COTPYAHKYECTBO B
Uensx Oprauu3alsy M Peanusallii CTOPOHAMH (pOrpaMMbl
oOMeHa CTYIeHTaMH.

IJIABA 1: CTYJIEHYECKWH OBMEH

MPEAMET

Ipi ycnoBuy HanHuisg DOAXOMAUIMY KAHAKAATOR, KAaXAas u3
Cropon #anpanisier 10 4 (dersipex) CTYISHTOB B TeHeHHe
OIHOro y4eOGHOro rona mais o0yueHns no mporpaMse odmena
CPOKOM  HA  OAMH  CEMECTP W3 qHcaa  00YYAOWMXCH 110
nporpaMMam Oakanaspuara u marwerpatypst HHY BLHID »
MYP  (j1afnee 1o TeKCTY — HCTYACHTM 1o 0OMeHy»).
Yyacrsyioune nporpaMmsl 1 obaact: nporpamsa MVYP no
i3yuenino bmsxuero Bocroka n Ceseproii Apukys COBMECTHO
¢ (akynaLTETOM MHPOROIH IKOHOMUKA MW MHUPOBOI HOJHTHKH
HHY BLD; nporpamma MVYP B obnacti paketocTpocHus u
ABTOMENEHIKN  COBMECTHO € MOCKOBCKHM  HHCTHTYTOM
SIEKTPONMKH it Matematurky udm. A H. Tuxonosa (MHUDOM HHY
BILID); marucrepckas nporpamma HUY BIUD «Hacenenue u
pa3BHTHE» COBMECTHO C Marxcrepckoil nporpammoil MVP g
O0MaCTH NONUTHYECKHX HAYK, @ TAKKE B APYrux o0nacrax no
cornacosannio Ctopon. KonuuecTso HalpapiseMbiX CTYICHTOR
MOKeT H3MeHaThes no  corfiacosanmo  Cropon.  Kawnas
Cropona ©Oyaer @KeroJHO BECTH  YHET  HAMNPABIACMBIX
CTYACHTOR M MPHAAraTh YCHIHA K HOAACpKaHmo OanaHca mo
MHCY HANPABAseMbiX N0 00MECHY CTYAEHTOB B TEUCHHE BCETO
cpoka neitcrans Cornamens.

YCHOBWA YHACTHA

I. B pamkax  wacrosuwero  CornamenHs  TEPMMHOM
«CHANPABAAIOILMH YHHBEPCHTET? o0o3HaraeTCa
YHHBEPCHTET, B KOTOPbI ObUl 384MCICH CTYASHT 1O
OCHOBHOIT  o0pa3joBaTensHOi  nporpaMMme, a  TePMHHOM
«MpHHEMAIOULHA YHHBEPCHTETY obGo3HauaeTen
YHUBEPCHTET,  KOTOPBI  NPHHHAMAET  CTYACHTOB M3
Hanpaowero  yHupepchTeta s ofydqenus  fo
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The home university will be responsible for screening and
selecting students for this program and for insuring that
each participating student is academically qualified and is
proficient in the language of instruction which the host
universily has stipulated. The Parties agree that the host
university reserves the right to reject any candidate, in
which case the home university may nominate additional
candidates for consideration,

The host university is committed 1o give the home
university all necessary information on application
procedures. deadlines, visa issues and other practical
information that students and staff need to know for timely
execution of students’ participation in the exchange
program, Students, in cooperation with the responsible
administrative units of their home universities, should
ensure that applications reach the host university in due
lime.

Students will be enrolled as non-degree students at the host
university and will remain enrolled at their home
universities. Each exchange student will be subject to the
rules and local regulations of the host university and
legislation of the host country during his or her study
period. Failure to comply with the rules and regulations
may lead to expulsion of the exchange student from the
exchange program, Exchange students will exercise the
same rights and opportunities during their study period as
all regular students of the host university,

e

nporpamse o0meHa ta yeiopuax odyuenus Ge3  sbinaun
nokymeHTa 00 ofpazoBaHu.

Hampapnaiotuui - yHHBEpCHTET — OTBEYAeT 3a  0TOOp
CTYAEHTOR JUIS YHACTHA B NPOrpaMme 0OMEHa M 3a TO, 4T0
KaKkAp  Kanauaatr  ofnanaeT  NOCTATOUHBIM - YPOBHEM
JHAHUH M A3LIKOBLIMM MaBblKaMi 18 o0yueHHs Ha g3bike
npenoaaBanna, NPHHATOM B APUHHMAIOLLEM
YHHUBEPCHTETE. Cropons! COraIAITCA, To
MPHHHMAIOLHIA YHHBEPCHTET coxpaHaeT 3a codoil npaso
OTKIOHWTL  MOOYI0  KaHIWIATYPY, B ITOM  ciydae
HAMTPARIIMIOLIMI  YHHBEPCHTET MOWKET [PEACTABHTL Ha
PACCMOTPEHHE HONONHUTEALHLIN KAHIHAATOB.

ITpuanMaiommii  yHusepcuteT 0083yeTes NpeaocTannTh
HANPABAAOIIEMY  YHHBCPCHTETY  BCIO  HeOoOXOAMMYIO
HHpOPMALMIO N0 NPOUCAYPAM TOAAYKM IAABKM, CPOKaM,
BH30BLIM BOIIPOCAM M IPYIHM BOMPOCAM, HEOOXOAHMYIO
CTVIEHTAM M COTPYAHHKAM A7  CBOCBPEMEHHOIO
ohopMICHHA yHACcTHS CTYACHTOB B NporpaMme OOMeHa.

CryaeHTb, fpH noLIepKRe COOTBETCTBYIOLINX
AIMHHBCTPATHBHLIX  [OAPasieNentii  HANpaBAsIonimx
YHUBEPCHTETOB, OTBEHAIOT 3a CBOEBPEMEHHOE

NPeaOCTABRINCHHE 3aABKH B (lpHHIIMBIOLllHri )'HHB’.EPCHT?T,
Crynentsl  Oyayr  3augciaeHbl B NPHHAMAIOILHI
VHUBEPCHTET B KAYECTBE CTYACHTOR NO ODMEHY, NPH ITOM
OCTABAACh CTYACHTAMH HAnmpaBisIoOUero VHHUBEPCHTETA.
Kamumit crysent no obmeny obazan cobmoaars npasuia
W JOKaibHBIE HOPMAaTHEHBIE AKTHI NPHHHMAIOLeTD
YHHBEPCHTETA, @ Takke 3AKOHONATEILCTBO — CTPaAHbI
npedbiBanus B TEUCHWE BCEIO fepiofa OOYUeHHA 10
nporpamsMe  obMeHa.  HecobnomeHne  YCTAHOBJICHHBIX
MPaBHA ¥ 3AKOHOB  MOMKET ABHTLCH [OBOJOM  UIs
JAOCPOMHOTO OTHHC/ICHHA CTyAeHTa no odmeny. CTYIeHTH
no obmeny B nepuoa o0yvwenns no nporpamme oOseHa
MOJL3YIOTCA TEMH K€ MPaBaMi W BOIMOWKHOCTAMH, 4TO B
NPoUMHE CTYIASHTL! NIPAHHMAKOLIETO YHHBEPCHTETa,

FINANCIAL AND ADMINISTRATIVE OHHAHCOBBIE H AIMHUHHMCTPATHBHBIE
PROCEDURES TTPOLIEAYPBI
5. The host university will waive the wition for participation 5. TlpuuuMaloinnii yhusepenreT He OyeT BIUMath niary 3a

in the exchange program for the exchange students. No
monetary considerations will be exchanged between the
Parties. Exchange students are (ully responsible for all
personal expenses during their attendance at the host
university including to books and other necessary course
material fees, housing, meals, transportation, health
insurance, and other personal and medical expenses.

The host university will make every best effort 1o assist
exchange students in finding accommodations, including
providing housing in a university dormitory, if available.

Exchange students will be required to carry adequate health
insurance with a provision for repatriation and to provide
proof to the host university that the insurance will cover the
costs of health care during the period of exchange prior to
the start of classes.

Each exchange student shall be responsible for obtaining a
visa and related travel documents necessary 1o study at the
host university. The exchange student will consult the
administrative officer responsible on visa procedures at the
host university. Both universities will assist when necessary
in satisfying visa requirements and other necessary

o0ydenie no nporpamme oGMeENa o CTYEHTOB 110 OOMCHY.
CToponbl He SYAYT OCYLECTBIATL MEXKAY €000l Kakux-
b0 B3AHMOPECHETOR. CryneHrnt no  obMeHy
CAMOCTOATENLHO  OTUIAMMBAIOT  JHYHBIE PACXOAbl  HA
NPOTKEHHH 00YUEHHA B MPHHUMAIOIIEM YHHBEPCHTETE, B
TOM  4HCie PACXoibi Ha npuobpeTeHne HeoOXOANMBIX
yueOHbIX MATEPHANOB, IPOKHBAHHE, HTAHHE, TPAHCNOPT,
METHLIMHCKYIO CTPAxoBKY W TPOUHE MEPCoHallbHble M
MEHLHHCKHE PACXOJIBL.

[Mpuninvaomnii yausepenterT oxkaker Jiioboe BO3IMOKHOE
COEHCTBHE CTYACHTY N0 OOMEHY B NMOMCKE MOANOARIETO
KNNbA, BKIHOHAN TPEAOCTABICHHE MECTA B OOIEKRHTHU
YHUBEPCHTETd, TPH HANHYKH Takoll BOIMOKHOCTH.
Cryzaentsl no  odsmedy  o0A3yvioTea  mpuOGpecTH
HEOOXOAMMYIO  CTPAXOBKY.  TOKPHIBAOILYIO,  MOMHMO
MPOYEro, pacxolbl Ha PENATPHALMIO, W NPEAOCTABHTh
NMPHHUMAIOLIEMY  YHHBEPCHTETY /IO Hakala  3auATHi
NOJATBEPRIACHHE NOKPLITHA TAKoH CTPaxoBKOii
MEJINLHHCKOrO  OOCAYKMBAHHY HA  MPOTAHREHHM  BCETO
CPOKA MPOrpaMmbl OOMEHE.

Kasapii cTyieHT no oOMeHy CaMOCTOATEMbHO odopmiiser
BUZY W JIpOe3liHbie  JOKYMEHTH, HEODXOAHMbIE 11
00yHeHHs B NpHHAMaoem vuupepcurtete. CTyiaeHT o
o0MeHy  MONYUHT  HEOOXOOMMYI0  KOHCYJbLTalMio  OT
AAMBHHCTPATHBHOTO  COTPYIHMKE,  OTBEHAOWEro 34
BH3OBLIC NPOLEAYPb! B NPHHAMAIOWEM YHHBEpeHTeTe. 00a
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formalities for the exchange students,

COURSES

9

Exchange students will be permitted to enroll in any course
offered by the host university for which they are qualified,

including HSE courses of Russian as a foreign language (of

the suitable level) from the list of courses offered by the
HSE Russian Language Center as a foreign language
subject to prior approval from their home university, other
requirements imposed by their home university, specific
requirements of their host university’s program and places
available.

. Following the completion of each exchange semester or

term, the host university will send a formal transcript to the
exchange student’s home university. Grading will be
applied according to the system used by each host
university. The grade conversion from one system to the
other will be determined by the exchange student's home
university. Each university agrees that credits successfully
earned at the host university will be fully transferable to the
home university, subject to the applicability of the courses
taken to the exchange student's program at the home
university.

Each Party agrees to appoint an overall Coordinater for the
administration of the exchange according to the Appendix
A 1o the Agreement. The Coordinator will serve as the
contact person, responsible for arrangements associated
with exchange students’ stay in the exchange program,
ensuring that necessary approvals are in place, and
responsible for the general welfare and study of the
exchange students at the host university.

Coordinators from each Party will regularly exchange their
respective information related (o course registration and to
exchange student attendance of host university classes for
the term of the exchange.

CHAPTER 2: GENERAL TERMS

1.

!“J

Obligations of this Agreement pertain directly to the
exchange students. Neither Party will be responsible for
expenses incurred by spouses/partners and families of
exchange students,

The Parties consider this Agreement to be rather a
declaration of intent that should not have a binding effect on
the Parties to have joint activities or Iinancial obligations.
They also presume that nothing i this Agreement shall
limit rights and powers of the Parties. In any case this
Agreement shall be applicable insofar as it does not conflict
with the national legislation of the Parties.

This Agreement shall be valid and binding for a term of
five (5) years and shall be automatically renewed for the
next five years each time if there are no objections from
either Party. Both Parties may al any time review the terms
and provisions of this Agreement. Modifications of this

YHHUBEPCHTETA  OKAKYT  CTYIGHTaM 1o o0OMeHy
HeabxonuMoe  cojleiictie B CODMONEHHH  BHIOBLIX
TpeboBaniii # HHBIX QopmansHOCcTell upn oopsIeH I
BH3bIL.

[MPOTPAMMA OBYYEHWA

9.

CTyieHTsl 1o 00MEHY MOTryT ObiTh 3auHcienn 10
obyuenua po nporpamme obmena Ha 0G0 yucOHbIil
KYPC. MNpemwtaraeMmbii  OpHHEMAIOWHM  YHHBEPCUTETOM,
BRIOYAA KYPChl PYCCKOro fi3blkd KAK HHOCTPAHHOIO B
HHY BIHID cootpetcTByOMEro ypoBHA H3 YHCAA KYPCOB,
npenaraemasix YueGHO-MeTOAHYSCKHM LEHTPOM
Nperoiasalisa pycCKaro #3bika Kaxk wHoctpasnoro HHY
BLIS, npu ycioBHH HAUIMMHA ¥ HHX COOTBETCTRYIOWIMX
HABLIKOB W COrlacHa HalpaBigiollero YHHBEPCHTETR, a
TaKKE npn cobmoaeHHK HHBIX TpeboBanmii
HAMPARIAIOWETD  YHUBepeHTeTa,  cneundury  yuedHoi
MPOrpaMMbl  [IPHHUMAIOWIETO  YHHBEPCHTETA #  HATHMHSA
CBODOJINBIX MECT.

[To OXOHM@HUM KaKIAOro CeMecTpad, NPHHHMBIONIT
YHUBEPCHTET HANPABHT B HANPABIAKIIHA  YHHBEPCHTET
BBIMHCKY 00 akajeMisieckolt ycneBaeMoCTH CTYAEHTa Mo
oOmeny, OUEHKH  BHICTABIAIOTCA B COOTBETCTBHH ¢
CHCTEMOM, NPHHATOH B COOTBETCTRYIOUEM BPHHHMAIOUIEM
yuuepcutete. llepecueT oueHOK M3 0AHONH cHCTeMbl B
apyryile  OyleT  OCYIUECTBAATHCA HAMPaBIsaIo L
yausepeuteTom. Kamasiii 13 yHHBepcHTeToB 00A3yeTcs
MPH3HABATEL KPEHHTL, HOAYIEHHBIE CTYIEHTOM 10 00Meny
B OPHHHMAIOUWIEM  YHHBEpCHMTETE,  UPHM  VCIOBHM
COBMCCTHMOCTH  MpOHIeHHOrO  Kypea # yueOHoii
NPOTPaMMBI CTYIEHTA B HANPABLMOLEM YHHBEPCHTETE.
Kammas w3 Cropow Hasnauaer Koopauwatopa ana
VIpaBIeHI  1porpamMMoil obDMena B COOTBETCTBHH ¢
[Tpunowennes A & Hactosmemy  Cornamenmio.
KoopanHatop Oyner ABIATLCH  KOHTAKTHLIM - JIHLIOM,
OTBEUAIOLLINM 38 OpraHH3ailio NpedbiBAHHA CTYACHTOR M0
oOMeHY, ¥ oDecmeumsalomnM  Boce  HeolXQauMmble
COIMACOBAHMA  Ha MECTe, a TakkKe HHbIE BOTIPOCHI
onaronoiyuHoro npedpiBanisg # oOyuenua CTYACHTOB MO
oDMEHY B MPUHHMAIOLIEM YHUBEpCHTETE,

Koopuannarops! o1 odenx CTOPOH B TEHEHHE BCEro cpoka
aeicTBuA  nporpammbl - oOMeHa  OyayT  peryispHo
0OMEHUBATLCS HHhopmalHei OTHOCHTEJILHO
NOCEAEMOCTH CTYICHTAMH 110 00MeHyY YHeOHBIX KypcoB
NPHHUMAIOILETO YHUBEPCHTETA.

FAABA 2: OBLUME YCJI0BHA

1.

-3

O06s3aTe/ILCTRA no HACTOSIEMY CornaureHio
MPHMEHAIOTCS MCKAIOMHTENBLHO K CTYJAEHTaM Mo o0MeHy.
Hu oanwa w3z Cropon ©e HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
PAcXo/bl, MOHECEHHBIE CYNPYIAMI/TIAPTHEPAMH H CeMbIMM
CTYHAEHTOB 110 OOMEHY.

Croponbl  paccmartpiBaloT  nandoe  Corialledue  Kak
ACKIAPALMIO O HAMEPEHHAX, HE BICKYLLYIO 00A3aTENLCTB
M0 COBMECTHOI ACATENRLHOCTH, a Taxke (PUHAHCOBBLIX
obgzatenscts s Cropod. OHM Takke WCXOIST HI TOTO.
YTO HUKakHe JelcTBHA B pamkax gaHnoro Cornamienus He
AOIKHBL YIUEMIATE MOJHOMOYMA H TpaBa MK OOHOH u3
Cropon. Bo Beex chywasax, panunoe CornauleHue
NMPHUMEHAETCS  TOABKO B 4acTH, HE MpoTHBOpeyaed
HALLHOHAJILHOMY 3aKoHoMaTeaLeTBY CTOpOR.

Hacroswmee Cornamenne neficrsyer B Tedenne 5 (nwrm)
Jer W, TpH  OTCYTCTBMM  BodpakeHuit  CTOpoOH,
ABTOMATHYCCKH NPOJICBACTCA HA KaXAbIE CACAYIOUIHE NATh
Aet. CToposhl MOFYT BpEMsi OT BPEMEHH NepecMaTpHBaTh
ycnosus W nonokenus  wacrosuero  Cornamenus.
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Agreement shall be mutually agreed by the Parties upon in a
separate written agreement. Should either Party wish 1o
terminate the Agreement, it must notify the other Party in
writing six months prior to the date of termination.

Termination of this Agreement shall not affect the status of
any exchange student studying at the host university
according to the exchange program. The Parties commit all
obligations related to the admitted exchange students till the
end of the study period at the host university irrespective of
the termination of this Agreement.

Any disputes arising out of the provisions hereof shall be
resolved by the Parties through mutual negotiations.
The Agreement is executed in English and Russian in two

equally legal copies and shall come into force upon its
signing by both Parties starting from the latest signing date.

SIGNED ON BEHALF OF:

UNIVERSITE INTERNATIONALE DE RABAT (UIR) /
MEXIYHAPOJIHbIY YHUBEPCHTET

Director of International Relations and Partnerships /

Xakuma Dacen Puxpy, JIHPEKTOP 0O MEKIAYHAPOIAHBIM CBAZAM

4.

VHUBEPCHTET «B

Hiamenenns w8  Hacrtosmiee Cornaimienie BHOCITCH o
cornacosatmio CTopoH OpOPMIAIOTCA B MTHCHMEHHOI
dopme myTeM 3arHOMeHHA TONOJAHHTENLHOIO COTIIALIEHMS,
Ecin onna w3 CTOpoH NOMXKeENaeT MpeKpaTdTh jeHcTaune
yactoamero Cornamienna, TO oHa JI0J/KHA YBEAOMHTL 00
rom apyryio CTOpPoHY B MHCbMEHHONH (opMe 3a wiecTthb
MECSIIER J10 1aThl PACTOPMKEHHSI.

nannoro  Cornailenns  He
3ATPArHBaeT  CTATYC Mo0Oro  cryaeHta (o obMeny,
obyuatonierocss B MPHHHMEAIOWEM  YHUBEPCHTETE  TIO
nporpaMme  obmena. Bcee o@s3zatensctea  CTopon B
OTHOMIICHHHY MODOro CTYACHTA, NPHHATONO HA NPOTrPaMMy
o0yueHMs B TpHHUMatoleM yuusepcutete, CTOpOHAMH
COXPAHAOTCA 10 KOHLA CPOKA O0YHeHMA BHE 3aBHCUMOCTH
OT peKpatiesys neiicTeng rannoro CornaneHns.

Jobnie  pasHOrfacus,  BO3HMKAIOUINE B CBA3M  C
nonoxenuamy Hactoawero Cornaenus, Croponsl OyayT
CTPEMHTHCH PAIPELIHTE NYTeM NeperoBopoB.

CUI“E]EIU!GHH\: COCTABACHO Ha aurianiickoMm B p}r‘CCKOM
AILIKAN B [ABYX JK3IEMIUIADAN, KOXKILIH N3 KOTOPBIX HMEeT
OIIMHAKOBYIO OPHAHYECKYIO CHIlY, W BCTYnaer B CHIY C
Momenra noanycanns  obewmu CTopoHamy, HaumuHad <
MOCNeNHed 1aThl NOANNCANHA.

[pexpamenne  aeiicreys

noanncCH CTOPOH:

HALMOHAJIbHBIH HCCJTE,HOBATEHBCKH l"‘l
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Université Internationate de Rabat

STUDENT EXCHANGE AGREEMENT

between
UNIVERSITE INTERNATIONALE DE RABAT
(UIR)
and

NATIONAL RESEARCH UNIVERSITY
HIGHER SCHOOL OF ECONOMICS

APPENDIX A: EXCHANGE COORDINATORS

) HIGHER SCHOOL OF ECONOMICS

WASTIDRAL NEBEANCH UN REITY

COTJIAINEHHE OB OBMEHE CTYJIEHTAMMW’
MeRDY
MEKAYHAPOJAHDIM YHUBEPCHTETOM
PABATA (MYP)

"

HAUHOHAJIbHbLIM
NCCAEAOBATENBCKHM
YHUBEPCUTETOM
«BbICUIAS LHKOJA SKOHOM UKy

NPHIOKREHUE A: KOOPAUHATOPLI OBMEHA

Each Party appoints an averall Coordinator for the
administration of the exchange. The Coordinator will
serve as the contact person, responsible for
arrangements associated with exchange students® stay,
ensuring that all the necessary approvals are in place,
and responsible for the general welfare and study of the
exchange students at the host university,

At HSE the Coordinators of this exchange programme
are:

Incoming / outgoing mobility:

Faculty of World Economy and International A ffairs
Denis Shcherbakov, Director of Centre for International
Cooperation

Address: Room 300, Malaya Ordynka 17, bid 1
Moscow, Russia

Phone:+7(495) 772-9590 * 22754;

E-mail: dshcherbakovi@hse.ru

Tikhonov Moscow Institute of Electronics and
Mathematics (MIEM HSE)

Sergey Aksenov, Deputy Head of MIEM HSE for
research

Address: Tallinskaya 34, 123458, Moscow, office 335
Phone: +7(495)772-95-90 (15147)

E-mail; saksenovi@hse.ru

Population and Development Programme

Viadimir Kozlov

Academic Supervisor of Population and Development
Programme

Address: Room 3035, 40 Myasnitskayva, Moscow;
Malaya Pionerskaya ul., 12, room 461

Phone: +7(495) 772-95-90*1 1816

Kaxnmas Cropona wsazpauaer KoopawHartopa wns
yrpagienus nporpammoil obmena. Koopannarop Oyaer
ABMATHCA  KOMTAKTHBIM  JIHIOM,  OTBEYAIOLIMM 34
Oprasuzauuio npedbipanus CTYICHTOB 10 OOMeHy, U
olecneunBaloninm Bee HL’OG,\'U;‘LHMHG cOrnacoBaHMa Ha
MECcTe, a TaKKe MHHbIE BONPOCH  OHArONOMYYHOro
npeGuBanis W oDyueHHs CTyAeHTZ 1o OOMCHY B
NMPHHHAMAIOIHEM YHHBEPCHTETE.

Co cropoust HHY BLU™ koopannaTopamy nporpammas
CTYAEHYECROTO obMeHa ABNAKTCA:

Mo sxoaswen / uexonsei MobunbROCTY;

DakynbTeT MHPOBOI JIKOHOMHKK U MUPOBOI MONHTHEN
Jennc Apraasesuy LlepOakor, dupextopa Llewtpa
PA3BHTHA MEHKIAYHAPOAHOH ACATEALHOCTH

Anpec: M. Opastuxa ya., .17, crp. 1. kab. 300,

Ten.: +7-495-772-95-90 (n06. 22754), Email:
dsheherbakovi@hse.ru

MOCKOBCKHIT HHCTHTYT 3NEKTPOHHKH 31 MATEMaTHRH 11M.
A.H. Tuxanosa

Arcenos Cepreii Anexkceesny

saMecTuTent aupekropa MMM HIY BIID no
fayuHoil pabore

Anpec: 123458 Mocksa, Tanandckas va., 0. 34, kad.
335

Tenedon: +7(495)772-95-90 (15147)

E-mail: saksenovi@hse.ru

Marsucrepekad nporpamma «Hacenenne u pasuruen
Kosnoe BiaaansMiup AJeKkcaniapoBii, AkajeMHUecKini
PYKOBOAHTEN L

Anpec: Pocens, 101000, r. Mockea, yn. Macuuiikas 40,
c1p. 1, koMH. 305 yn. man. [Muonepckas, 12, xom. 461
Tenedron: +7(495) 772-95-90%11816

E-mail: vakozlovi@hse.ru



A1 UIR the Coordinators of this exchange programme

are.

Student Mobility and Exchange Coordination:

Name: Balkis BOUM

Title: Student Mobility Coordinator

Address: Campus de ['UIR, Parc Technopolis
Rocade de Rabat-Salé

11100 — Sala Al Jadida - Maroc

Phone : +212 (0) 530 10 41 57

Fax: +212 (0) 530 10 30 30

E-mail: balkis.boum(@uir.ac.ma

Website ; www.nir.ac.ma

Facebook page : UIR - International Relations

Name: Clara Zavala Folache

Title: Student Exchange Coordinator
Address: Campus de I'UIR, Parc Technopolis
Rocade de Rabat-Salé

11100 — Sala Al Jadida - Maroc

Phone: +212(0)35 30 1040 18

Fax: 4212 (0) 330 10 30 30

E-mail: clara.zavalai@uir.ac.ma

Co croponnl MYP koopannaropamst nporpaMsbl
CTYJEHYECKOro 00MeHa ABNAIOTCH:

To cTyaenyeckoil MoGHILHOCTH B 00MeHaM:

Hmsi: bankue bys

JIOJ/KHOCTE: KOOPAHHATOP TPOrpaMMul oOMeHa
CTYNEHTaMH

Aapec: Campus de I'UIR, Pare Technopolis
Rocade de Rabat-Salé

11100 — Sala Al Jadida - Maroc

Tenedon : 4212 (0) 530 10 41 57

Maxc: +212(0) S 30 10 30 30

E-mail: balkis.boumi@uir.ac.ma

Ca#ir : www.uir.ac.ma

Crpansua Ha Facebook: UIR - International Relations

Mna: Kiapa 3asana Qonaxe

JlonmkHoCcTb: KoopanHaTop NPorpaMmbl 00MeHa
CTYAEHTAMH

Aapec: Campus de I'UIR, Parc Technopolis
Rocade de Rabat-Salé

11100 - Sala Al Jadida - Maroc

Tenedon: +212(0)530 1040 18

Pake: +212(0) 530 10 30 30

E-mail: clara.zavala@uir.ac.ma
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